GARMIN.

ECHOMAP" UHD2 6/7/9 SV
INSTRUKCJA INSTALACJI

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Ignorowanie tych ostrzezen, przestrég i uwag moze spowodowac obrazenia ciata, uszkodzenie todzi lub
urzadzenia albo stabg wydajnos$¢ urzadzenia.

Nalezy zapozna¢ sie z zamieszczonym w opakowaniu produktu przewodnikiem Wazne informacje dotyczace
bezpieczeristwa i produktu zawierajgcym ostrzezenia i wiele istotnych wskazéwek.

W przypadku podtaczania przewodu zasilajgcego nie wolno zdejmowac¢ wbudowanego uchwytu bezpiecznika
z przewodu zasilajgcego. Aby unikng¢ ryzyka uszkodzenia produktu wskutek pozaru lub przegrzania, musi by¢
zastosowany odpowiedni bezpiecznik wskazany w specyfikacji produktu. Podtgczenie przewodu zasilajgcego
bez zastosowanego odpowiedniego bezpiecznika spowoduje uniewaznienie gwarancji na produkt.

/\ PRZESTROGA
Podczas wiercenia, ciecia lub szlifowania nalezy zawsze nosi¢ okulary ochronne, ochronniki stuchu i maske
przeciwpytowa, aby zapobiec obrazeniom ciata.

Aby unikna¢ obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia i todzi, przed rozpoczeciem instalacji urzadzenia odtacz
zasilanie todzi.

Aby unikng¢ obrazen ciata lub uszkodzenia urzgdzenia lub todzi, przed podtgczeniem urzgdzenia do zasilania
upewnij sig, ze zostato ono prawidtowo uziemione, wykonujgc polecenia zawarte w podreczniku.

Aby unikng¢ obrazen ciata lub uszkodzenia urzgdzenia i tfodzi, urzadzenie nalezy instalowaé tylko wtedy, gdy
t6dz znajduje sie na ladzie lub gdy jest prawidtowo zabezpieczona i zacumowana na spokojnej wodzie.

NOTYFIKACJA

W celu zapewnienia jak najlepszej wydajnosci i aby unikngé uszkodzenia urzadzenia lub jednostki, urzadzenie
nalezy zainstalowac zgodnie z niniejszg instrukcja.

NOTYFIKACJA

Podczas wiercenia i wycinania nalezy zawsze sprawdzi¢, co znajduje sie po drugiej stronie obrabianej
powierzchni, aby unikna¢ uszkodzenia todzi.

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy zapoznac sie z catg instrukcjg instalacji. Jesli podczas instalacji wystagpia
problemy, skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej firmy Garmin®.

Aktualizacja oprogramowania

Po zakonczeniu instalacji konieczna moze okazac¢ sie aktualizacja oprogramowania plotera nawigacyjnego.
Instrukcje dotyczace aktualizacji oprogramowania mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika na stronie garmin
.com/manuals/ECHOMAP_UHD2_679Xsv/.
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Niezbedne narzedzia
Wiertto

Wiertta
> Uchwyt patgkowy, wiertto state lub obrotowe: 3 mm (/g cala) , lub wiertta dostosowane do powierzchni

montazowej i elementéw montazowych
> Uchwyt do montazu wpuszczanego: wiertta 3 mm (/g cala) i 12,7 mm (1/, cala)
Wkretak krzyzowy nr 2
Wyrzynarka lub narzedzie obrotowe (montaz wpuszczany)
Pilnik i papier $cienny (montaz wpuszczany)
Srodek uszczelniajgcy do zastosowan morskich (opcjonalnie)

Uwagi dotyczace montazu
Urzadzenie mozna zamontowac przy uzyciu jednego z trzech sposobow.
Uchwyt patakowy: Urzgdzenie mozna zamontowaé na uchwycie patkowym, co umozliwia jego odchylanie.
Uchwyt obrotowy: Urzgdzenie mozna zamontowac¢ na podstawie obrotowej i uchwycie patgkowym, co pozwala
na jego obracanie i odchylanie.
UWAGA: Podstawa obrotowa jest niedostepna dla modeli ECHOMAP UHD2 9 sv.
Montaz wpuszczany: Urzgdzenie mozna zamontowac na desce rozdzielczej, co zapewnia bardziej
zintegrowang instalacje.
Przed przymocowaniem na state jakiejkolwiek czesci urzadzenia nalezy zaplanowac instalacje przez okreslenie
potozenia poszczegdlnych elementdéw.
Miejsce montazu musi zapewnia¢ dobrg widocznos¢ ekranu i dostep do klawiszy na urzadzeniu.
Miejsce montazu musi by¢ na tyle wytrzymate, aby umozliwi¢ montaz urzadzenia wraz z uchwytem.
Kable muszg by¢ wystarczajgco dtugie, aby mdéc potgczy¢ ze sobg elementy oraz doprowadzié do nich
zasilanie.

Aby unikng¢ zaktécen kompasu magnetycznego, urzadzenia nie nalezy instalowac¢ w odlegtosci mniejszej niz
bezpieczny dystans dla kompasu podany w danych technicznych produktu (Dane techniczne, strona 11).




Montaz urzadzenia na nieruchomym uchwycie patgkowym

NOTYFIKACJA

W przypadku montazu wspornika na wioknie szklanym przy uzyciu srub zalecane jest uzycie wiertta
z pogtebiaczem stozkowym do nawiercenia otwordw przejsciowych tylko w gérnej warstwie zelkotu. Pozwoli to
unikngc¢ popekania warstwy zelkotu po dokreceniu srub.

1 Jesli nie chcesz uzywac dotgczonych wkretéw do drewna do przymocowania wspornika do montazu na
uchwycie patgkowym, wybierz elementy montazowe odpowiednie dla uchwytu patgkowego i powierzchni
montazowe;j.

NOTYFIKACJA

Do przymocowania podstawy obrotowej nalezy uzywac¢ wytgcznie srub maszynowych lub wkretow
samogwintujgcych z them stozkowym scietym. Uzycie $rub z them stozkowym ptaskim moze spowodowac
uszkodzenie uchwytu montazowego.

2 Uzywajgc wspornika do montazu na uchwycie patgkowym jako szablonu @), oznacz otwory prowadzace
przez otwory Srub.

3 Wykonaj ponizsze czynnosci:
Jesli uzywasz dotgczonych wkretéw do drewna ®, wywier¢ cztery otwory prowadzace, korzystajac
z wiertta o $rednicy 3 mm (/g cala) .

Jesli uzywasz wtasnych elementéw montazowych, wywier¢ cztery otwory prowadzace, korzystajac
z wiertta dostosowanego do posiadanego sprzetu.

4 Przymocuj wspornik do montazu na uchwycie patgkowym do powierzchni montazowej za pomoca
dotgczonych wkretéw do drewna lub posiadanych elementéw montazowych.

5 Z boku podstawki luzno zamontuj pokretta do montazu na uchwycie patgkowym ®.
6 Umiesé podstawke @ we wsporniku do montazu na uchwycie patgkowym.
7 Dokre¢ pokretta uchwytu patgkowego.




Montaz urzadzenia na uchwycie patakowym z podstawg obrotowg

NOTYFIKACJA

W przypadku montazu wspornika na wioknie szklanym przy uzyciu srub zalecane jest uzycie wiertta
z pogtebiaczem stozkowym do nawiercenia otwordw przejsciowych tylko w gérnej warstwie zelkotu. Pozwoli to
unikngc¢ popekania warstwy zelkotu po dokreceniu srub.

Mozesz dotgczy¢ opcjonalng podstawe obrotowg (w zestawie) do uchwytu patgkowego, co pozwala na
obracanie urzadzenia i uzyskanie szerszego zakresu katéw widzenia.

UWAGA: Podstawa obrotowa jest niedostepna dla modeli ECHOMAP UHD2 9 sv.

1 Jesli nie chcesz uzywacé dotgczonych wkretéw do drewna do przymocowania podstawy obrotowej, wybierz
elementy montazowe odpowiednie dla podstawy obrotowej i powierzchni montazowe;j.

NOTYFIKACJA
Do przymocowania podstawy obrotowej nalezy uzywac¢ wytgcznie srub maszynowych lub wkretow
samogwintujgcych z them stozkowym scietym. Uzycie $rub z them stozkowym ptaskim moze spowodowac
uszkodzenie uchwytu montazowego.

2 Uzywajac podstawy obrotowej @jako szablonu, oznacz otwory prowadzgce ® przez trzy zewnetrzne
otwory srub.

3 Wykonaj ponizsze czynnosci:
Jesli uzywasz dostarczonych wkretéw do drewna, wywierc¢ trzy otwory prowadzace , korzystajgc z wiertta
o $rednicy 3 mm (/g cala) .

Jesli uzywasz wtasnych elementéw montazowych, wywier¢ trzy otwory prowadzace, korzystajac z wiertta
dostosowanego do sprzetu.

4 Wcisnij szesciokatng koncowke nakretki samozabezpieczajgcej ® w srodkowe zagtebienie na spodzie
podstawy obrotowe;j.

Koniec nakretki samozabezpieczajgcej od strony koputki musi by¢ skierowany w strone powierzchni
montazowe;j.

5 Wyrdéwnaj trzy zewnetrzne otwory na sruby w podstawie obrotowej z otworami prowadzacymi.

6 Przymocuj podstawe obrotowa do powierzchni montazowej, korzystajgc z dotgczonych wkretéw do drewna
lub posiadanych elementéw montazowych.

7 Umies¢ uchwyt patgkowy ®na podstawie uchwytu obrotowego.
8 Przetéz srube uchwytu obrotowego ® przez srodkowy otwor uchwytu patgkowego.

9 Dokrec¢ srube uchwytu obrotowego wkretakiem krzyzakowym nr 2, aby bezpiecznie zamontowa¢ wspornik
do montazu na uchwycie patgkowym, podstawe obrotowa i nakretke samozabezpieczajaca.

Nie dokrecaj zbyt mocno.
10 Z boku podstawki luzno zamontuj pokretta do montazu na uchwycie patgkowym.




11 Umies¢ podstawke we wsporniku do montazu na uchwycie patgkowym.
12 Dokreé pokretta uchwytu patgkowego.

Montaz wpuszczany urzadzenia

NOTYFIKACJA

Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ podczas wycinania otworu w celu ptaskiego montazu urzadzenia. Miedzy
obudowg a otworami montazowymi istnieje niewielki odstep, a wyciecie zbyt duzego otworu moze
spowodowac problemy ze stabilnoscig urzgdzenia po jego zamontowaniu.

Uzywanie metalowego narzedzia do podwazania, np. Srubokreta, moze uszkodzi¢ naktadki dekoracyjne
i urzadzenie. Jesli to mozliwe, nalezy uzywac plastikowego narzedzia do podwazania.

Mozesz zamontowac urzadzenie na desce rozdzielczej, korzystajac z dotgczonego szablonu i osprzetu do
montazu wpuszczanego.

1 Przytnij dotgczony szablon i upewnij sie, ze pasuje do miejsca, w ktérym chcesz wykona¢ montaz
urzadzenia.

UWAGA: Dotagczona do urzadzenia ostona przeciwstoneczna ma po prawej stronie przycisk zwalniajacy
zatrzask, jak zaznaczono na szablonie. Przy wyborze miejsca nalezy pamietaé o zapewnieniu wystarczajacej
ilosci wolnego miejsca na dostep do zatrzasku i wyciggniecie go.

2 Zamocuj szablon w miejscu, w ktérym chcesz przeprowadzi¢ montaz.

3 Uzywajac wiertta o $rednicy 12,7 mm (/5 cala), wywier¢ jeden lub wiecej otworéw w rogach linii ciggtej na
szablonie, aby przygotowac¢ sie do wycinania powierzchni montazowe;j.

4 Zapomoca wyrzynarki lub obrotowego narzedzia do cigcia przetnij powierzchnie¢ montazowa wzdtuz
wewnetrznej krawedzi linii ciggtej oznaczonej na szablonie.

Przymocuj podstawke do tylnej czesci urzadzenia (Instalowanie urzadzenia w podstawce, strona 10).
Umies¢ urzadzenie w wycieciu, aby sprawdzi¢ dopasowanie.
W razie potrzeby skorzystaj z pilnika i papieru $ciernego w celu dostosowania rozmiaru otworu.

Uzyj plastikowego narzedzia do podwazania lub ptaskiego kawatka plastiku, aby ostroznie podwazy¢ rogi
naktadek dekoracyjnych @, i przesun narzedzie do powazania na srodek ®, aby zdja¢ naktadki dekoracyjne.
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9 Wyrdéwnaj otwory montazowe urzgdzenia z otworami prowadzgcymi na szablonie.

10 Jesli otwory montazowe urzgdzenia nie sg wyrdwnane z otworami prowadzgcymi na szablonie, zaznacz na
nim nowe otwory prowadzace.

11 Uzywajac wiertta o $rednicy 3 mm ('/g cala) , wywier¢ otwory prowadzace.
12 Usun szablon z powierzchni montazowej.

13 Jesli po zamontowaniu urzgdzenia nie bedzie mozna uzyska¢ dostepu do jego tylnej czesci, poprowadz
niezbedne przewody przez otwor i podtgcz je do podstawki.

Mozesz nacisnaé (D), aby wiaczyé lub wytaczyé urzadzenie w celu przetestowania potaczeri.




14 Zamocuj gumowe uszczelki ®z tytu urzadzenia.

Gumowa uszczelka ma warstwe samoprzylepng na spodzie. Przed zamocowaniem uszczelki na urzadzeniu
nalezy odklei¢ warstwe ochronna.

NOTYFIKACJA

W modelach ECHOMAP UHD2 9 sv gorne i dolne uszczelki nie sg wymienne i sg oznaczone, aby poméc

w prawidtowym montazu. Nalezy zastosowac¢ odpowiednie uszczelki na gérze i dole urzadzenia, aby uniknag¢
wnikania wody za powierzchnie montazowa.

15 Umies$¢ urzadzenie w wycieciu.
16 Przymocuj urzadzenie do powierzchni montazowej przy uzyciu dostarczonych wkretow @
17 Zamocuj naktadki dekoracyjne, zatrzaskujac je wokot krawedzi urzadzenia.




Uwagi dotyczace podtgczania

Panel ztacz

POWER Port przewodu zasilania

NMEA 2000 Port przewodu NMEA 2000°

SONAR Port przewodu przetwornika

Port przewodu Garmin Marine Network do podtgczenia zgodnych urzadzen Panoptix”, GCV" oraz

ECHOMAP
NETWORK
0 UWAGA: to urzadzenie nie jest zgodne z niektérymi urzgdzeniami Garmin Marine Network, takimi

jak GPSMAP®, GSD" oraz urzadzeniami nadawczo-odbiorczymi.

NOTYFIKACJA
Aby zapobiec korozji metalowych stykéw, nalezy zastoni¢ nieuzywane ztgcza przy uzyciu zatyczek ochronnych.

Podtaczanie przewodu zasilajagcego

W przypadku podtaczania przewodu zasilajgcego nie wolno zdejmowaé wbudowanego uchwytu bezpiecznika
z przewodu zasilajgcego. Aby unikngc¢ ryzyka uszkodzenia produktu wskutek pozaru lub przegrzania, musi by¢
zastosowany odpowiedni bezpiecznik wskazany w specyfikacji produktu. Podtgczenie przewodu zasilajgcego
bez zastosowanego odpowiedniego bezpiecznika spowoduje uniewaznienie gwarancji na produkt.

1 Poprowadz przewdd zasilajgcy do zrédta zasilania i urzadzenia.

Podtacz czerwony przewdd do dodatniego (+) zacisku akumulatora, a czarny przewdéd do ujemnego (-)
zacisku akumulatora.

Podtacz ztgcze przewodu zasilajgcego do portu POWER z tytu podstawki, mocno je dociskajac.
Obrd¢ pierscien blokujgcy w prawo, aby zabezpieczy¢ przewdd w urzadzeniu.
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Podtaczanie urzadzenia do przetwornika

Aby okresli¢ typ przetwornika spetniajgcy Twoje potrzeby, przejdz na strone garmin.com/transducers lub
skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg firmy Garmin.

UWAGA: Jesli uzywasz istniejgcego przetwornika, a ztgcze stykowe przewodu przetwornika nie pasuje do portu

urzadzenia, mozliwe jest uzycie adaptera przewodu przetwornika w celu podtgczenia istniejgcego przetwornika

do tego urzadzenia. Wiecej informacji na temat akcesoriéw do przetwornikéw mozna znalezZ¢ na stronie garmin

.com.

1 Postepuj zgodnie z instrukcjami dotgczonymi do przetwornika, aby w prawidtowy sposdb zainstalowac go na
todzi.

2 Poprowadz przewdd przetwornika do tylnej czesci urzadzenia z dala od Zrédet zaktécen elektrycznych.

3 Podtacz przewod przetwornika do odpowiedniego portu w podstawce.

Jesli urzadzenie zachowuje sie nieprawidtowo, ztgcze przewodu moze nie by¢ prawidtowo osadzone. Odtgcz
ztgcze przewodu od portu, sprawdz wyréwnanie stykéw i doci$nij ztgcze do portu.

Uwagi dotyczace NMEA 2000

Po podtaczeniu do istniejacej sieci NMEA 2000nalezy okresli¢ typ przewodu zasilajgcego NMEA 2000. Tylko
jeden przewdd zasilajgcy NMEA 2000 jest wymagany do prawidtowego dziatania sieci NMEA 2000.

W przypadku montazu w miejscu, ktére korzysta z sieci NMEA 2000nieznanego producenta, nalezy uzy¢
separatora zasilania NMEA 2000 (010-11580-00).

Przewdd zasilajgcy NMEA 2000 nalezy podtgczy¢ do stacyjki todzi lub przez inny wbudowany przetgcznik.
Urzadzenia NMEA 2000 roztadujg akumulator, jesli ich przewody zasilajgce NMEA 2000 zostang podtgczone
bezposrednio do akumulatora.

Urzadzenie mozna podtaczy¢ do sieci NMEA 2000 na todzi w celu udostepniania danych z urzadzen
obstugujacych standard NMEA 2000, takich jak antena GPS lub radio VHF. Niezbedne przewody i ztgcza NMEA
2000 sa sprzedawane osobno.

Urzadzenie to nie jest zasilane przez sie¢ NMEA 2000. Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do zrédta zasilania
(Podtaczanie przewodu zasilajacego, strona 7).

Aby uzyska¢ podstawowe informacje o standardzie NMEA 2000, nalezy zapoznac¢ sie z dokumentem Informacje
techniczne dotyczace produktéw NMEA 2000 na stronie garmin.com/manuals/nmea_2000.

Umieszczony w podstawce port oznaczony jako NMEA 2000 stuzy do podtgczenia go do standardowe;j sieci
NMEA 2000.
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Urzadzenie ECHOMAP UHD2 6/7/9 sv

Antena GPS lub inne urzadzenie NMEA 2000

Stacyjka lub wbudowany przetacznik

Przewdd zasilajgcy NMEA 2000

Kabel podtgczeniowy NMEA 2000

Zrédto zasilania 12 V DC

Terminator zenski lub przedtuzacz szkieletu sieci NMEA 2000

Tréjnik NMEA 2000

Terminator meski lub przedtuzacz szkieletu sieci NMEA 2000
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Bezprzewodowe taczenie urzadzen w celu udostepniania danych uzytkownika i echosondy

Mozna potaczy¢ bezprzewodowo dwa urzgdzenia ECHOMAP UHD2 w celu udostepniania danych uzytkownika
i echosondy.

Wiecej informacji zawiera podrecznik uzytkownika.

Instalowanie pierscieni blokujacych do przewodow

Niektore pierscienie blokujgce sg spakowane osobno, aby tatwiej byto prowadzi¢ przewody. W przypadku
instalacji przewodu, ktéry nie ma fabrycznie zamontowanego pierscienia blokujgcego, nalezy zainstalowacé na
nim rozciety pierscien blokujacy, aby zapewnié¢ $ciste potgczenie.

1 Rozdziel potowy pierscienia blokujgcego @.

2 Umies¢ obie potowy @ pierscienia blokujacego nad przewodem i je zatrzasnij.
3 Umies¢ okragta uszczelke ®w tylnej czesci ztgcza.
4 Po podtaczeniu przewodu do portu obré¢ pierscien blokujgcy w prawo, aby zabezpieczy¢ potgczenie.




Instalowanie urzgdzenia w podstawce

Po potaczeniu przewoddw z podstawkg mozna szybko umiesci¢ urzadzenie w podstawce.

1 W przypadku urzadzenia 7xsv lub 9xsv nacisnij przycisk dzwigni zwalniajgcej i pociggnij dzwignie w gore, aby
odblokowac podstawke.

2 Umiesc¢ dolng czesc¢ urzadzenia w dolnej czesci podstawki.

3 Przechyl gérng czes¢ urzadzenia w kierunku podstawki.

4 Wykonaj wymagang czynnosc:
W przypadku urzgdzenia 7xsv lub 9xsv nacisnij przycisk dzwigni i doci$nij dZwignie, az zatrzasnie sie na
SWoim miejscu.
W przypadku urzadzenia 6xsv docisnij urzadzenie do podstawki, aby zatrzasneto sie na swoim miejscu.

Zdejmowanie urzadzenia z podstawki

1 Wykonaj wymagang czynnosé:
W przypadku urzadzenia 7 sv lub 9 sv nacisnij przycisk dzwigni zwalniajgcej na podstawce i pociagnij
dzwignie w gore.
W przypadku urzadzenia 6 sv nacisnij dzwignie zwalniajaca @ na podstawce, az mozliwe bedzie
przechylenie urzadzenia do przodu.

2 Przechyl urzadzenie do przodu i wyjmij je z podstawki.
3 Zamontuj ostone zabezpieczajgca na ztgczu podstawki.
NOTYFIKACJA

Niezamontowanie ostony zabezpieczajacej na ztagczu podstawki moze spowodowac korozje, ktéra zaktoca
potaczenie podstawki z urzgdzeniem.
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Dane techniczne
Wszystkie modele
Materiat
Klasa wodoszczelnosci
Zakres temperatur

Odlegtos¢ do najblizszej przeszkody za ploterem nawi-
gacyjnym

Napiecie wejsciowe
Bezpiecznik
Karta pamieci

Czestotliwosc¢ bezprzewodowa

Czestotliwosci sonaru?

Moc transmisji sonaru (RMS)3

Zasieg gtebokosciowy sonaru*

Modele 6Xsv

Wymiary, tylko urzadzenie i podstawka (szer. x wys. x gt.)

Wymiary po zamontowaniu na uchwycie patgkowym z ostong prze-

ciwstoneczng (szer. x wys. x gt.)
Rozmiar wys$wietlacza (szer. x wys.)

Rozdzielczo$¢ wyswietlacza (szer. x wys.)
Typ wyswietlacza

Waga

Maks. pob6r mocy

Typowy pobér pradu przy 12 V DC (RMS)
Maks. pobor pradu przy 12 V DC (szczytowy)

Bezpieczny dystans dla kompasu

Plastik poliweglanowy
IEC 60529 IPX7?
0d -20°C do 55°C (od -4°F do 131°F)

118 mm (4 5/ cali)

0d9Vdo18VDC

3 A, szybkodziatajgcy (w zestawie)

1 gniazdo karty microSD®; maks. rozmiar karty 32 GB
2,4 GHz przy 18,7 dBm (maks.)

Tradycyjne L, M, H CHIRP: 50/77/83/200 kHz
Garmin ClearVi CHIRP 260/455/800/1000/1200 kHz
Garmin SideVi" CHIRP 260/455/800/1000/1200 kHz

CHIRP: 500 W
Garmin ClearVi i Garmin SideVi CHIRP: 500 W

701 m (2300 stép) przy 77 kHz

206 x 131 x 67 mm
(81/3 X 53/16 X 25/3 cala)

244 x 155 x99 mm
(95/g x 61/ x 37/g cala)

138 x 78 mm (57/15 X 31/16 cala)
Przekatna 157 mm (6 cali)

800 x 480 pikseli
WVGA

0,8 kg (1,8 funta)
183 W

1,53 A

32A

28 cm (11 cala)

1 Urzadzenie jest odporne na przypadkowe zanurzenie w wodzie na gteboko$é do 1 metra, na czas do 30 minut. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie

www.garmin.com/waterrating.
27alezy od przetwornika.
3 Zalezna od wartos$ci znamionowych przetwornika i gtebokosci.

4Zaleznie od przetwornika, stopnia zasolenia wody, typu dna i innych warunkéw wodnych.
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Modele 7Xsv
Wymiary, tylko urzagdzenie i podstawka (szer. x wys. x gt.)

Wymiary po zamontowaniu na uchwycie patgkowym z ostong
przeciwstoneczng (szer. x wys. x gt.)

Rozmiar wyswietlacza (szer. x wys.)

Rozdzielczo$¢ wyswietlacza (szer. x wys.)
Typ wyswietlacza

Waga

Maks. pob6r mocy

Typowy pobér pradu przy 12 V DC (RMS)
Maks. pobér pradu przy 12 V DC (szczytowy)

Bezpieczny dystans dla kompasu
Modele 9Xsv
Wymiary, tylko urzadzenie (szer. x wys. x gt.)

Wymiary po zamontowaniu na uchwycie patgkowym z ostong
przeciwstoneczng (szer. x wys. x gt.)

Rozmiar wyswietlacza (szer. x wys.)

Rozdzielczo$¢ wyswietlacza (szer. x wys.)
Typ wyswietlacza

Waga

Maks. pob6r mocy

Typowy pobér pradu przy 12 V DC (RMS)
Maks. pobér pradu przy 12 V DC (szczytowy)

Bezpieczny dystans dla kompasu

218 x 142 x 81 mm
(89/16 X 55/8 X 33/16 cala)

261 x 166 x 99 mm
(1 05/16 X 69/16 X 37/8 cala)

155 x 87 mm (6'/g x 37/44 cala)
Przekatna 178 mm (7 cali)

800 x 480 pikseli
WVGA

1 kg (2,2 funta)
183 W

1,52 A

32A

25,5 cm (10 cala)

264 x 166 x 80 mm
(1 03/8 X 69/16 X 33/16 caIa)

303 x 182 x 99 mm
(1115/16 X 73/16 X 37/8 cala)

198 x 115 mm (713/4¢ x 4%/16 cala)
Przekatna 229 mm (9 cali)

1024 x 600 pikseli
WSVGA

1,3 kg (2,9 funta)
20,7 W

1,72 A

35A

22,5 cm (9 cala)
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Informacje o NMEA 2000 PGN

Transmisja i odbior

059392 Potwierdzenie ISO

059904  Zadanie ISO

060160  Protokot transportowy ISO, przesytanie danych

060416  Protokot transportowy I1SO, zarzadzanie potgczeniem — funkcja grupowa RTS

060928  Uzyskanie adresu ISO

126208  NMEA — grupowa funkcja Polecenie/Zgdanie/Potwierdzenie

126993  Sygnat heartbeat

126996  Informacje o produkcie

126998 Informacje o konfiguraciji

127250 Kierunek todzi

128259  Predkos¢, podana wzgledem wody
128267  Gtebokos¢ wody

129025  Pozycja, szybka aktualizacja

129026  COG i PND, szybka aktualizacja

129029  Dane z satelitow GNSS dotyczace pozycji

129283  Btad zejscia z trasy

129284  Dane nawigacji

129285  Nawigacja — informacje o trasie/punktach trasy

129539  GNSS DOP

129540  Widoczne satelity GNSS

130060  Etykieta

130306  Informacje o wietrze

130310  Parametry srodowiskowe

130312  Temperatura

Transmituj

126464 Lista PGN — grupowa funkcja Transmisja i odbiér numeréw PGN

126984 Odpowiedz na alarm

127258 Deklinacja magnetyczna

127502 Sterowanie przetgczaniem bankéw pamieci
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Odbior

065030 Obstuga silnikéow Cummins

065240 Uzyskanie adresu ISO

126983 Alarm

126985 Tekst alarmu

126987 Prég alarmu

126988 Wartos$¢ alarmu

126992 Godzina systemowa

127237 Kontrola kursu/sladu

127245 Ster

127251 Predkos$¢ zwrotu

127252 Nurzanie

127257 Orientacja w przestrzeni

127488 Parametry silnika, szybka aktualizacja

127489 Parametry silnika, dynamiczne

127493 Parametry transmisji, dynamiczne

127498 Parametry silnika, statyczne

127501 Stan przetgczania bankéw pamieci

127503 Stan wejscia AC

127504 Stan wyjscia AC

127505 Poziom ptynu

127506 Szczego6towy stan DC

127507 Stan tadowarki

127508 Stan natadowania baterii

127509 Stan falownika

128000 Rejsowy kat dryfu

128275 Dziennik dystansu

128780 Stan/kontrola sitownika linowego

129038 Raport pozycji A klasy AIS

129039 Raport pozyc;ji B klasy AIS

129040 Rozszerzony raport pozycji B klasy AIS

129041 Raport dot. pomocy nawigacyjnych AIS

129794 Dane statyczne i zwigzane z podr6za AIS klasy A
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129798 Lotniczy raport pozycji AIS SAR

129799 Czestotliwosé/tryb/moc radia

129802 Komunikat zwigzany z bezpieczenstwem AlS

129808 Informacja o wywotaniu DSC

129809 Raport danych statycznych AIS, czes¢ A

129810 Raport danych statycznych AIS, cze$¢ B

130067 Trasa i ustuga punktow tras — trasa — nazwa punktu trasy i pozycja

130311 Parametry $srodowiskowe

130313 Wilgotnos¢

130314 Rzeczywiste cisnienie

130316 Temperatura, rozszerzony zakres

130576 Stan klapy trymujacej

130578 Sktadowe predkosci jednostki ptywajacej

© 2022 Garmin Ltd. lub jej oddzialy
Garmin® oraz logo Garmin sg znakami towarowymi firmy Garmin Ltd. lub jej oddziatow zarejestrowanych w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. ECHOMAP™ jest
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